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א. השינויים הצפויים בגישה להוראה ובבחינות הבגרות

א.1 'ידיעת הלשון והבעה' (011104), 'ידיעת הלשון א' (011109)

בהתאם לתכנית הטמעת השינויים בהוראת הלשון, ההבנה וההבעה, השינויים הצפויים בתשס"ב יהיו בעיקר בגישה להוראה. בשלב זה לא יחול כל  שינוי בתכנים הנלמדים והנבדקים, וכן לא יחול כל שינוי במבנה הבחינות. הווי אומר, מספר השאלונים, מספר הפרקים בהם, משקלם היחסי ותוכנם - יישארו ללא שינוי. שינוי מקיף בבחינות צפוי רק החל בשנת תשס"ד  בעקבות הטמעת תכנית הלימודים החדשה. 

כאמור, השינוי בתשס"ב יחול בעיקר בגישה להוראה, ויתבטא במעבר מהוראה המתמקדת בצורות לשון, במבנים ובתופעות המנותקים מכל הֶקשר להוראה מעוגנת בהֶקשר טקסטואלי, חברתי-פרגמטי.

עפ"י הגישה המומלצת, ההוראה אמורה  להיות פחות 'טכנית' ויותר משמעותית וקשורה לשימוש, שכן המטרה היא מתן כלים להתמודדות עם כל סוגי הטקסטים ולא רק שינון כללים.

השינוי בגישה להוראה ישתקף בדרכי התשאול בבחינה, ויתבטא במעבר משאלות סגורות לשאלות פתוחות, ומשאלות מנותקות מהֶקשר לשאלות בתוך הֶקשר (כפי שכבר הוחל בשאלוני תשס"א).

במיקוד תשס"ב יופחתו נושאים מתוך פרקים או פרקים שלמים כבתשס"א. המיקוד החדש יפורסם, כבכל שנה, בחוברת שתישלח לבתיה"ס ע"י אגף הבחינות.


א.2  'חיבור עברי'  לתלמידים ותיקים (905031)

הוראת ההבעה בכתב בתשס"ב תהיה כבשנת תשס"א. הווי אומר, יושם דגש על כתיבת טיעון בזיקה לטקסטים (ניתן להיעזר בספר 'דברים ככתבם' בהוצאת ת"ל, תשנ"ז).

בחינת הבגרות ב'חיבור עברי' תכלול כבשנת תשס"א, נושאים לכתיבה מתחומים שונים ובמבנים רטוריים מגוונים. גם השנה ילוו הנושאים, להוציא אחד, טקסטים מסוגים שונים וביניהם מובאות מן המקורות. התלמידים יידרשו לכתוב חיבור בזיקה אליהם ובהתאם להנחיות המפורטות.

מומלץ לשלב בהוראה את מערכת התבחינים להערכה (מחוון) המקובלת בבדיקת בחינות הבגרות.

(ר' דוגמה באיגרת מידע מ"ו, סתו תשנ"ט, עמ' 137-135)

א.3 'ידיעת הלשון לעולים חדשים' (905051), 'חיבור עברי והבנה לעולים חדשים' (905061) 

בשאלונים אלו לא יחול כל שינוי בשנת הלימודים תשס"ב.

בשאלון 'חיבור עברי והבנה' (905061) יהיו שני פרקים כבתשס"א: הבנה וחיבור. פרק ההבנה יכלול טקסט ושאלות הבנה שיתייחסו  למבנה, לכוונה, ללשון ולתוכן. השאלות יהיו מסוגים שונים: פתוחות, סגורות או השלמה בתבניות נתונות. הפרק יכלול גם תרגיל מילוי ('קלוז') בו תידרש השלמת מילים חסרות בטקסט נתון. בפרק ההבעה יהיה על הנבחן לכתוב חיבור בהיקף של עמוד אחד על נושא אחד משלושה נושאים נתונים. בשאלון זה מותר השימוש במילון עברי-לועזי, לועזי-עברי, עברי-עברי לפי בחירת התלמיד.
שאלון 'ידיעת הלשון לעולים חדשים' (905051) יכלול ארבעה פרקים כבעבר: פועל, שם, תחביר ושחבור ושימושי לשון. בשאלון זה לא ניתן להשתמש בחומר עזר, כגון מילון.

ב. לקחי בחינות הבגרות – תשס"א

בהערכת בחינות הבגרות בלשון ובהבעה  עסקו השנה כ – 380 מעריכים. בדיקת המחברות החלה בחודש מאי ונמשכה עד ה- 10 באוגוסט. אנו מודים לכל המעריכים שהשתתפו בתהליך, ומתנצלים בפני אלו שהגישו מועמדותם ולא הוזמנו להעריך בפועל.

במידת הצורך, יישלח משוב למעריכים הפעילים על סמך דוח מכון סאלד והערות המעריכים הבכירים.

אנו ממליצים למעריכים להשתתף בהשתלמויות הארציות והמחוזיות. (ר' להלן סעיף ה).

המעונינים להצטרף למאגר המעריכים, ייפנו בכתב באמצעות פקס  (02-5602928) 

לגב' אילנה פרי.

להלן לקחי ההערכה של השאלונים המרכזיים:

ב.1  'ידיעת הלשון והבעה' (011104) 

פרק ההבעה

השנה כלל פרק ההבעה מטלת סיכום ושתי מטלות כתיבה לבחירה. בשנים קודמות היה אפשר לראות הבדל בהתמודדות התלמידים עם השאלות בחלק הלשון לעומת יכולתם להתמודד עם  משימות ההבעה. לשמחתנו, בשאלון זה היינו עדים לשיפור בכתיבת הסיכום אצל תלמידים. תלמידים רבים התייחסו בסיכומם לרעיונות המרכזיים, לבימה, לכותב ולנושא הטקסט. ניכר שלמטלה זו הוקדש זמן בכיתות, עם זאת התלמידים עדיין מתקשים ביצירת טקסט עצמאי חדש ובהכללות משלהם. ניתן להבחין בבירור בין כיתות שמיומנות זו  נלמדה בהן בצורה משמעותית לבין כיתות שלא עסקו במיומנות זו כלל. 

ברצוננו לציין, כי מטלות הדורשות אסטרטגיות סיכום שונות תופענה גם בבחינת הבגרות בשנת תשס"ב. מומלץ להיעזר במאמר "לעבד טקסט (בלי לאבדו)" על מלאכת הסיכום בראי בחינות בגרות" מתוך איגרת מידע מ"ח, סתו  תשס"א.

השנה ניכר הבדל בין ההצלחה במטלת הסיכום לבין ההצלחה במטלות הכתיבה הנוספות.  במטלות אלה היינו עדים לחוסר שליטה של התלמידים בתפיסת המטלה, במבנה הכתיבה הנדרש, במשלב ובתקינות הלשון. תלמידים רבים לא הבינו את המטלה לאשורה, ולא היו ערים לדרישות הכלולות בה. הדבר בלט בשאלה 36. התלמידים נתבקשו לכתוב על דוגמה אישית שהשפיעה עליהם, אך למרות ההנחיות המפורטות במטלה, תלמידים רבים כתבו על עצמם כנוֹתְנֵי דוגמה אישית. במקרים רבים כתיבתם הייתה לקויה מבחינת התכנים, מבחינת אוצר המילים ומבחינת תקינות המבע. זאת ללא כל קשר להצלחתם בפרקי הפועל, השם והתחביר. 

המורים מתבקשים להקדיש זמן משמעותי לעניין הכתיבה בכיתות ולתרגל עם תלמידיהם  קריאה דקדקנית של מטלות. מאחר שכתיבה היא עניין תהליכי ומתפתח, חשוב לתרגל כתיבה על פי סוגות מראשית השנה. 

בעניין זה נתמקד השנה בהשתלמויות המורים (ר' סעיף ה ).

פרק התחביר והשחבור

בפרק התחביר תלמידים רבים לא העתיקו את המשפט אותו בחרו לנתח. דבר שהקשה על הבדיקה. 

חלק מן המטלות בשחבור היו מטלות הֶקשריות וחלקן כלל הנחיות "פתוחות" יותר, הדורשות ידע מבני לצד שמירה על משמעות המשפטים הנתונים והתחשבות בהֶקשר. תלמידים רבים היו ערים לעניין ההֶקשרי, עם זאת  התייחסו רק לחלק מן ההוראות בשחבורם.

השנה נכלל בשאלון טקסט בלתי מילולי, מפת מזג אוויר, והתלמידים התבקשו לשחבר על פיה משפטים בקשר של השוואה. חלק מן התלמידים לא הבחין בין קַשרים לביטוי יחס של השוואה הכולל דמיון ושוני לבין קשרים לביטוי יחס של ניגוד. אנו מַפנים את תשומת לב המורים לתרגל עם תלמידיהם את ההבדל בין הֶקשרים השונים (ניתן להיעזר בלקסיקון למונחים בהבנה ובהבעה בסדרת  "אשכולות" מטעם האגף לתכניות לימודים).

ובאותו עניין, חשוב לשים לב להֶקשר משמעותן של מילות קישור עשויה להשתנות בגין ההֶקשר, למשל המילית "בעוד ש" יכולה לבטא גם קשר של זמן וגם קשר של השוואה.

במטלה אחרת בפרק השחבור נדרש פירוק של משפט נתון למספר משפטים עצמאיים. חשוב לעבוד על סוג כזה של מטלות המעיד על הבנה משמעותית של המשפט. 

פרק הפועל 

תלמידים רבים כתבו את התשובות בגוף השאלון, או העתיקו רק את האות המסמנת את התשובה לעיתים בכתב-יד בלתי קריא. חשוב לתרגל עם התלמידים לקרוא היטב את ההוראות ולפעול לפיהן כדי שלא יינזקו. 

תלמידים רבים לא ידעו את המשמעות של הפועל "נלאים", ולכן התקשו במשימת הניתוח. העשרת אוצר המילים של התלמידים אמורה להיות משימה מרכזית בהוראה. מומלץ לטפל במשמעויות מילים וצירופים לא רק בפרקי ההבנה וההבעה אלא  גם בפרקים שעיקרם ענייני תצורה, כגון פועל ושם. 

יודגש, כי טיפול משמעותי באוצר מילים טוב שייעשה בתוך הֶקשר טקסטואלי ולא על ידי "רשימות" ערטילאיות.

פרק תצורת השם 

תלמידים ציינו כדרך תצורה אפשרית: שורש + סיומת במקום בסיס + צורן. חשוב להנחות את התלמידים לדייק במינוח. 

תורת ההגה 

בפרק נכללו שתי שאלות בעלות הֶקשר רחב יותר: השאלה על הטעם והשאלה על השוואים. אנו מסבים את תשומת לב המורים להמשיך ולתרגל עם התלמידים סוג כזה של שאלות בנושאים שונים. ניתן להסתייע בחוברת התרגילים "הכחולה" שנשלחה לבתי הספר בשנת תשס"א. 

'ידיעת הלשון א' (011109)

השנה לא התעוררו בעיות בשאלון זה להוציא סעיף ג'  בשאלה 34 (בפרק 'שאלות בתחומים שונים').

בשאלה זו התבקשו התלמידים לציין תופעה האופיינית ללשון התחייה ואינה נהוגה בלשון ימינו. רובד זה לא הופיע בעבר בבחינה על אף שהוא מופיע בתכנית הלימודים, ולכן נרתעו תלמידים אחדים, ולא בחרו בשאלה זו.

בנוסף לכך, בשאלות 33 ו- 37 נפלה, לצערנו, טעות דפוס. בשאלות אלו נתבקשו התלמידים לענות על סעיפים א-ג, בעוד שהשאלון כלל ד סעיפים. אנו מתנצלים על כך. תלמידים שענו על ג סעיפים בלבד – לא ניזוקו.

ב.2 'חיבור עברי' (905031)

השנה כבעבר נכללו בבחינה 6 נושאים לכתיבה. 4 נושאים מלווים טקסטים באורך בינוני, נושא אחד מלווה מובאות מן המקורות ונושא אחד מלווה היגד. ב – 5 הנושאים הראשונים נדרשה כתיבה בזיקה לטקסט הנתון. תלמידים רבים בחרו בנושא תלוי טקסט, אך לא כולם השכילו להיעזר בו בכתיבתם. תלמידים אחדים לא הצליחו להמיר את המידע בטקסט לידע שלהם, והעתיקו מן הטקסט קטעים כלשונם לעיתים אף ללא כל קשר ביניהם. לפיכך יש לעסוק בהרחבה בנושא ההיזקקות לטקסט ובדרכים השונות לביצועה: תמיכה, הסתייגות, תגובה ועוד.

בעיה נוספת שהתעוררה נוגעת להמרה ממבנה נתון (בטקסט) למבנה נדרש בכתיבה. לעיתים, מבנה הטקסט הנתון שונה מן הדגם הרטורי הנדרש מן הכותב, לדוגמה נושא מס' 3 - "כביש חוצה ישראל", כלל היגד ונתונים על אודות כביש חוצה ישראל – יתרונות וחסרונות, ואילו הכותב נדרש לכתוב חיבור במבנה של טענה והוכחה. תלמידים רבים 'הלכו שבי' אחר מבנה הטקסט והתעלמו מן ההנחיות במטלה. מומלץ לתרגל  בהוראה  המרה מדגמים רטוריים מסוימים לדגמים אחרים.

כמו כן נתגלה פער גדול בין התכנים שהופיעו בחיבורי התלמידים לבין רמת הביטוי הלשוני. לעיתים, היה אפשר להבחין בתלמיד בעל ידע רב בנושא, שכושר הביטוי שלו לא איפשר לו להציג בצורה נאותה את רעיונותיו. 

מן הראוי, אם כן, לעסוק בכיתה בהעשרת אוצר המילים והצירופים, בהתאמת המשלב הלשוני למטלת הכתיבה ובהקפדה על התקינות הלשונית. נדגיש, כי מבחן זה בודק בעיקר כשירות לשונית, ולכן תלמיד שלא יציית לכללי הלשון והמבע יינזק, גם אם תוכן הכתיבה שלו משביע רצון.

בעיה מרכזית נוספת התגלתה בהבנת משימת הכתיבה. לדוגמה בנושא מס' 2 "הטלפון הסלולרי", במקום לכתוב על הסכנות הטמונות בשימוש בטלפון הסלולרי ועל הצעות לשימוש נכון בו, כתבו רבים על שימושים שונים במכשיר (חיוביים ושליליים).

אחרים לא הקפידו על מילוי ההנחיות הכלולות במשימה. לדוגמה, בנושא מס' 1 "על מנהיגות ומנהיגים", במקום לכתוב על מנהיג אחד ועל השפעתו על החברה ועל הפרט, כתבו רבים על סוגים שונים של מנהיגים (ואף ערכו השוואה ביניהם).

לפיכך בהוראה בכיתה ראוי לעסוק בניתוח מטלת הכתיבה, זיהוי רכיבי התוכן הנדרשים מן הכותב, זיהוי הזיקה לקטע הנתון, הבנת המבנה והתאמת המשלב.

ב.3 'יסודות ההבנה והבעה' (905631)

לשמחתנו, חלה עלייה במועד זה במספר הנבחנים. כ- 4000 נבחנים נבחנו השנה.

בדרך-כלל התמודדו הנבחנים בהצלחה עם מטלות הכתיבה להוציא שאלה 7 – בה נדרש סיכום הממזג את תמצית המידע המופיע בשני הקטעים.

כמו כן התגלו קשיים בהבחנה בין כותרות תוכן לבין כותרות מבנה, בניסוח טענת הכותב, בהנמקה ובפירושי המילים.

לפיכך, מומלץ להרבות בהוראה בניתוח טקסטים ובכתיבה מנומקת ומנוסחת היטב.

כמו כן חשוב לעודד את התלמידם לבדוק פירושי מילים בעזרת ידע לשוני קיים או בסיוע מילון.

ב.4  'ידיעת הלשון לעולים חדשים' (905051)

כשלושת אלפים תלמידים נבחנו בידיעת הלשון בקיץ תשס"א. 

בפרק ב  'תצורה נכונה של פעלים ושמות'
נתגלו קשיים בהמרה מיחיד לרבים. תלמידים רבים כתבו את צורת הרבים של המילה 'עיר' כ – 'עירים' או 'עיריות' במקום המילה 'ערים'. כמו כן התקשו רבים בהמרת שם עצם מופשט לשם תואר. לדוגמה, במקום שם תואר 'נאמן' מ'נאמנות', היו שכתבו 'אמן' או 'אומן'.

בפרק ג   'תחביר ושחבור'

נתגלו קשיים בהבנת ההוראות. התלמידים נדרשו לכתוב את הסוג התחבירי של המשפט, תחת זו התייחסו לתפקידים התחביריים של המילים (גם כאשר לא היו מסומנות). בשחבור נתגלו קשיים בהמרה מסביל לפעיל ולהיפך. במקרים רבים יצרו התלמידים משפטים בלתי הגיוניים. גם בחלק זה לא הובנו ההוראות. כאשר נדרשו להפוך משפט נתון לדיבור ישיר ובו פנייה, לא כללו פנייה.

בפרק ד  'שימושי לשון'

נתגלו בעיות מעטות בנושא המילים הנרדפות.


כידוע, ניתן לבחון תלמידים עולים בלשון החל בכיתה יא' בלבד. 

צעדים חמורים יינקטו נגד המפירים הוראה זו.

ב.5  'חיבור עברי והבנה לעולים חדשים' (905061)

כשלושת אלפים תלמידים נבחנו בבחינה זו במועד זה. 

בפרק ראשון  'הבנה '

נתגלתה בעיה בשאלות 5,4,1. בהן נדרשה הכללה והדגמה. התלמידים לא הבחינו ביניהם, והתקשו ביצירת הכללה. בשאלות אחרות העתיקו תלמידים קטעים שלמים מן הטקסט ללא הבחנה וללא קשר לשאלה עצמה. גם בשאלות העוסקות במבנה הטקסט ובמאזכרים התעוררו קשיים.

לפיכך על המורים לחזור ולתרגל שאלות כאלה בכיתה. יש להדגיש בפני התלמידים, כי מאזכרים עשויים להתייחס לא רק לשורה הקודמת אלא גם לפרטים קודמים ולפסקות קודמות (אנאפורה) או לחלקים מאוחרים יותר בטקסט (קטאפורה).

בשאלת ה'קלוז' נתגלו קשיים בידע של אוצר מילים ובהבחנה בין זכר לנקבה ובין יחיד לרבים.

בפרק שני  'חיבור'

התקשו תלמידים להבין את הנדרש במטלת הכתיבה ורבים התייחסו אך ורק לכותרות הראשיות ללא הפירוט. לדוגמה, בנושא 'סיפור חשוב', לא קראו התלמידים את ההנחיות המפורטות לאחר הכותרת. הם כתבו על מקרה חשוב שאירע להם, ולא התייחסו להשפעתו על מהלך חייהם, כפי שנדרשו בהנחיות. בנושא 'להכיר שפת גוף חדשה' כתבו תלמידים רבים על הקשיים שנתקלו בהם עם עלייתם ארצה, ולא התייחסו כלל לשפת הגוף החדשה שפגשו בישראל, כנדרש במטלה.

לפיכך חשוב לנתח עם התלמידים את משימת הכתיבה. יש להבחין בין הכותרת לבין הפירוט, לעמוד על רכיבי התוכן והמבנה הנדרשים.

ג. התאמת דרכי ההיבחנות לתלמידים בעלי-ליקוי-למידה

בימים אלו נמצא בהכנה חוזר בנושא התאמת דרכי ההיבחנות לתלמידים בעלי ליקויי למידה. החוזר יפורסם במועד מאוחר יותר ויכלול הנחיות מפורטות לגבי ההתאמות בכל מקצועות הלימוד ולשון והבעה בכללם.

ד. תכניות לימודים חדשות

ד.1  לכלל התלמידים

תכנית לימודים חדשה תמיר את התוכניות הישנות ב"ידיעת הלשון" מ- התשל"ט וב"הבנה והבעה" מ- התשמ"ב.

התכנית מאורגנת סביב 4  חלקים: המילה, הצירוף, המשפט והטקסט.

בתשס"ב תתחיל הטמעת תכנית הלימודים החדשה בהשתלמויות מורים ובכנסים מחוזיים. בתשס"ג מתוכנן ניסוי של התכנית החדשה במספר כיתות שייבחנו בשנה זו באמצעות שאלון בית-ספרי במתכונת החדשה.

בשנת תשס"ד תוחל התכנית החדשה על כל מערכת החינוך, והיא תלווה מתכונת בחינות חדשה.

מורים ומרכזים מתבקשים לעקוב בתשומת לב אחר ההודעות ולהשתתף בכנסים ובהשתלמויות (ר'  פירוט בסעיפים ה, ו).

השינוי במבנה בחינות הבגרות יהלום את תכנית הלימודים החדשה. חומר הבחינה ומבנה השאלונים ייגזרו מכל אחד מפרקי תכנית זו.

המבנה החדש יהיה מדרגי (היררכי ) כדלקמן: שאלון א' (1 י"ל); שאלון ב' (2 י"ל); מיזם (1 י"ל); שאלון ג' (1 י"ל).

כל שאלון יכלול נושאים מתחום המילה, הצירוף, המשפט והטקסט על-פי הפירוט בתכנית החדשה.

לשם קבלת זכאות לציון בגרות במקצוע "הבעה עברית", חובה על כל תלמיד להיבחן לפחות 

בשאלונים א' וב'. תלמיד שעד תום לימודיו ייבחן רק בשאלון א', ייצבר לו הציון וישתקלל לאחר מכן עם הציון בשאלון ב' (בתנאי שקיבל ציון עובר לפחות בשאלון א').

המיזם ושאלון ג' הם רשות ומיועדים לרמה המוגברת. 

מבנה זה ימיר את השאלונים הקיימים: "ידיעת הלשון והבעה" – (משולבת- 011101); "ידיעת הלשון א'" (011109); "יסודות ההבנה וההבעה" (905631); "חיבור עברי" (905031); "הבנה, הבעה וחיבור (011202).

להלן פריסת השאלונים ופירוט נושאי הלימוד:

שאלון א' –   1 יח"ל - חובה (מיועד לכיתות י' / י"א)

חלק I   – הטקסט: הבנה (35%), הבעה (15%)

חלק II  – המילה והצירוף החופשי: לקסיקון וסמנטיקה (15%), שם המספר (5%)

חלק III – המילה והצירוף ו/או המשפט (30%)

· השאלות יהיו בהֶקשר של טקסט במידת האפשר.

שאלון ב' -  2 יח"ל - חובה ( מיועד לכיתות י"ב)

חלק I   - המילה והצירוף: הפועל והשם -  (25%)

חלק II  - המשפט: תחביר ושחבור -  (25%)

חלק III – הטקסט: הבנה והבעה -  (50%)

· השאלות יהיו בהֶקשר של טקסט במידת האפשר.

פרטים על אודות המיזם ועל אודות שאלון ג' יפורסמו במועד מאוחר יותר.

תכנית לימודים מפורטת, הצעות לארגון החומר, דוגמאות לשאלות בחינה, רשימת חומרי-לימוד ועזרים יתפרסמו במהלך שנות הלימודים התשס"ב והתשס"ג, לאחר קבלת משוב מהשתלמויות המורים.

ד.2  לתלמידים עולים

בקיץ התשס"ג יחול שינוי במבנה בחינות הבגרות לתלמידים עולים.

בחינת הבגרות במתכונת החדשה תתבסס על גישת ההוראה הספירלית, וייבחן בה ידע הקשור בשימוש הלשון לצד ידע מטה-לשוני.

במקצוע  "הבעה עברית לעולים" יהיו 2 שאלונים ב- 2 מועדים שונים. ערך כל שאלון יהיה 50%, וכל שאלון יכיל שאלות מתחומי הלשון, ההבעה וההבנה.

על כל תלמיד להיבחן בשני השאלונים כדי לקבל זכאות לציון בגרות בעברית.

· מבנה זה ממיר את השאלונים הקיימים: "ידיעת הלשון לעולה חדש" (905051); "חיבור עברי            והבנה לעולה חדש" (905061).

להלן פירוט נושאי הלימוד לפי שאלונים:

שאלון א' –  1 יח"ל - חובה (מיועד לכיתות י"א / יב")

חלק I   - הטקסט: הבנה והבעה (50%)

חלק II  - המילה והצירוף: הפועל, השם, מילות היחס, שם המספר

חלק III – המשפט: תחביר ושחבור





(50%)

שאלון זה יכלול נושאים מתחום הלשון, ההבנה וההבעה, אולם הדגש יהיה על הבנה והבעה. השאלות בנושאים הלשוניים יבדקו יכולת שימוש בשפה (באמצעות נטייה והמרה) ולא ניתוח מטא-לשוני (באמצעות ניתוח דקדוקי).

שאלון ב' – 1 יח"ל - חובה (מיועד לכיתות  י"ב בלבד)

חלק   I – הטקסט: הבנה והבעה (50%)

חלק  II – המילה והצירוף: הפועל; השם; מילות היחס



חלק III – המשפט: תחביר ושחבור




(50%)

בשאלון זה יידרש ידע דקדוקי (מטא-לשוני) נוסף על הידע השימושי.

הודעה מפורטת  ובה תיאור מבנה הבחינה וסילבוס מפורט תישלח לבתי הספר במהלך שנת הלימודים התשס"ב. בשנה זו ייערכו כנסים בנושא זה ברחבי הארץ. בקיץ התשס"ג ייבחנו התלמידים על-פי המבנה החדש.

מורים ומרכזים מתבקשים לעקוב בתשומת לב אחר ההודעות ולהשתתף בכנסים ובהשתלמויות (ר' סעיפים ה, ו).

ה. מערך ההשתלמויות בלשון, הבנה והבעה לשנת תשס"ב

בשנת תשס"ב תתקיימנה השתלמויות בנושא לשון, הבנה והבעה במחוזות השונים. בשנה זו ההתמקדות תהיה בעיקר בפיתוח תהליכי כתיבה והערכתה. 

על מנת להבטיח את מקומכם מומלץ  להירשם בהקדם להשתלמויות. 

לפרטים ניתן לפנות למדריכות האחראיות בכל מחוז או לגב' עליזה עמיר, האחראית על ההשתלמויות מטעם הפיקוח (פרטים בסעיף ט).

1. השתלמויות ארציות 

	רכזת ההשתלמות
	מקום 


	מועד
	אוכלוסיית יעד
	נושא

ההשתלמות
	היקף


	שם

ההשתלמות

	דליה זילברמן
	טרם נקבע
	יום ד'
	רכזי שלהב"ת המשתתפים בתכנית
	שילוב לשון והבעה בתחומי דעת שונים
	56 ש'
	שלהב"ת 

	טובה זאבי

03-6749264
	בי"ס אמית, רח' שושנה פרסיץ 7, ת"א
	יום ג'
	מורים המשתתפים בניסוי
	לשון באמצעות האינטרנט
	56 ש'
	‘לשונט’


2. השתלמויות מחוזיות

1. חיפה והצפון

	רכזת/ות ההשתלמות


	מקום
	מועד
	אוכלוסיית יעד
	היקף


	 נושא

ההשתלמות

	אסתר נתנזון

הילה אתקין
	ביה"ס לעובדי הוראה, חיפה
	יום ב'
	מורים ללשון ולהבעה חט"ע
	56 ש'
	· לשון, הבנה והבעה – התכנית החדשה

· תהליכי כתיבה



	ענבל גורן

שרה כהן
	ביה"ס לעובדי הוראה, חיפה
	יום ב'
	מורים ללשון ולהבעה חט"ב
	28 ש'
	לשון, הבנה והבעה, שלהב"ת


2. תל-אביב

	רכזת ההשתלמות
	מועד


	מקום
	אוכלוסיית יעד
	היקף


	נושא

ההשתלמות

	מיכל יוצר
	יום ד'
	מרפ"ד

תל אביב
	מורים ללשון והבעה 

חט"ע
	28
	תהליכי כתיבה

	איריס ברזילי


	יום ד'
	מרפ"ד 

תל אביב 


	מורים ללשון ולהבעה חט"ב


	28
	לשון, הבנה והבעה


3. מנח"י וירושלים 

	רכזות ההשתלמות
	מועד
	מקום


	אוכלוסיית יעד
	היקף

השעות
	נושא

ההשתלמות

	אתי דבש

שושי סגל
	ד'
	מרכז הדרכה, ירושלים
	מורים ללשון ולהבעה חט"ע + חט"ב
	56 ש'
	· לשון והבעה - התכנית  החדשה

· תהליכי כתיבה




4. דרום 

	רכזת/ות ההשתלמות
	מקום
	מועד
	אוכלוסיית יעד
	היקף

השעות
	נושא

ההשתלמות

	עליזה עמיר

מיכל יוצר
	מרכז מורים

באר שבע
	יום א'
	מורים ללשון ולהבעה חט"ע
	28 ש'
	· לשון והבעה -

      התכנית     

     החדשה

· תהליכי כתיבה

	ריקי תמיר

עליזה עמיר
	אשכול פיס

אשקלון
	יום ד'
	מורים ללשון ולהבעה ומורים מתחומי דעת שונים
	56
	שלהב"ת



	תרצה לוין

להרשמה: יוכי, 08-9937667/8
	מרכז מורים חמדת הדרום, מועצה אזורית עזתה
	
	מורים ללשון ולהבעה חט"ב

מורים מתחומי דעת שונים
	56 ש'
	פיתוח כישורי שפה ומיומנויות למידה


ה. חינוך התיישבותי

	רכזת ההשתלמות
	מועד


	מקום
	אוכלוסיית יעד
	היקף


	נושא ההשתלמות

	רחל קליין
	ג' או ד'
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	לשון והבעה – התכנית החדשה

	רחל קליין
	ג' או ד'
	אזור דרום -

בי"ס  

 'באר טוביה'
	מורים ללשון והבעה בחט"ב  ובחט"ע
	28 ש'
	לשון והבעה – התכנית החדשה

	רחל קליין
	ג' או ד'
	אזור מרכז -

בי"ס  

 'נחלת יהודה'
	מורים ללשון והבעה בחט"ב  ובחט"ע
	28 ש'
	לשון והבעה – התכנית החדשה

	רחל קליין
	
	
	מורים בחט"ב ובחט"ע
	
	שלהב"ת


ו. מרכז 

	רכזת/ות ההשתלמות
	מקום
	מועד
	אוכלוסיית יעד
	היקף

השעות
	נושא

ההשתלמות

	עליזה עמיר
	מרכז מורים  ראשל"צ
	יום ב'
	מורים ללשון ולהבעה

חט"ע
	28 ש'
	לשון, הבנה והבעה -

התכנית החדשה

	איריס ברזילי

עליזה עמיר
	מרכז מורים


	יום ב'
	מורים ללשון ולהבעה

חט"ב


	28 ש'
	לשון, הבנה והבעה

	איריס ברזילי

עליזה  עמיר
	מרכז מורים ראשל"צ
	יום ב'
	מורים מתחומי דעת שונים ורכזי שלהב"ת

חט"ב
	56 ש'
	שלהב"ת

	מיכל יוצר
	מרכז מורים 

ראשל"צ
	יום ד'
	מורים ללשון ולהבעה

חט"ע
	28 ש'
	תהליכי כתיבה

	מיכל יוצר
	מרפ"ד

כפר סבא
	יום ד'
	מורים ללשון והבעה

חט"ע
	28 ש'
	תהליכי כתיבה

	יפה בלאו
	מרפ"ד כפר-סבא
	יום ב'
	מורים ללשון והבעה

חט"ב
	28


	לשון, הבנה והבעה

	עדנה יובינר
	מרכז מורים נתניה
	יום ג'
	מורים ללשון ולהבעה, מורים מתחומי דעת שונים

חט"ב וחט"ע
	56
	קידום האוריינות ושילובה במקצועות השונים (שלהב"ת)

	עדנה יובינר
	מרכז מורים נתניה
	יום ג'
	מורים ללשון ולהבעה

חט"ב וחט"ע
	56
	סדנה להוראת ההבעה וההבנה


ו. כנסים וימי עיון

בנוסף להשתלמויות יתקיימו במחוזות השונים כשני כנסים שיעסקו בלקחי בחינות הבגרות תשס"א ובהיערכות לקראת בחינות הבגרות תשס"ב.

· הכנס הראשון ייערך ב- 12 בספטמבר 2001 בין השעות 19:00-16:00, במרכז מושינסקי, דרך הטייסים 28 ת"א (מתחם אורט סינגלובסקי, בניין מס' 6). הכנס מיועד למורים ללשון ולהבעה מבתי-ספר באזור ת"א ובאזור המרכז. (חנייה אינה מובטחת במתחם.)

נא לשלוח נציג/ה אחד/ת  בלבד מכל בי"ס!

· כנס למורי מחוז הדרום יתקיים ביום ה', 25 באוקטובר 2001, בבאר-שבע, פרטים נוספים יישלחו בקרוב.

· בשנת הלימודים תשס"ב יתקיימו כנסים למורים המשתתפים בתכנית שלהב"ת.  

        הודעה תישלח בהמשך.
 

· יום העיון הארצי של הפיקוח על הוראת העברית  יתקיים, כבכל שנה, באיסרו חג פסח. 

      פרטים על הנושא ועל המקום יפורסמו במועד מאוחר יותר.

· כנס איל"ש, האגודה הישראלית לבלשנות שימושית ,יתקיים במכללת בית ברל, ב- 10   

       באוקטובר 2001. הוועידה השנתית ה – 27 תעסוק השנה במילונאות, בחקר השיח, 

       בעריכה לשונית, בחינוך לשוני ועוד.


מומלץ למורי הלשון ברמות הגיל השונות.

ז. תכניות ויוזמות

ז.1 '‘לשונט’'

‘לשונט’ היא תכנית להוראה וללמידה של לשון, הבנה והבעה בסביבה מתוקשבת. 

התכנית רותמת את יתרונות האינטרנט לטובת קידום ההוראה והלמידה של תחום הדעת בהֶקשרים תרבותיים חברתיים ופרגמטיים. באמצעות התכנית מקבלים המורים כלים להתאמת הלימוד לצורכי התלמידים השונים, לקצב הלימוד השונה ולסגנונות הלמידה השונים שלהם.

פיתוח התכנית ההולך ומסתיים מותאם למגמות תכנית הלימודים הרשמית החדשה של משרד החינוך.

כתובת האתר: http://learn.snunit.k12.il/snunit/lashon/
הציר המרכזי של תכנית ‘לשונט’ הוא "יחידות לימוד בהֶקשר של טקסט" שכל אחת מהן מתמודדת עם סוגיה לשונית מסוימת. יחידות הלימוד הללו נתמכות ע"י  "מאגר מרכזי" אינטראקטיבי, המכיל את כל פרקי הלימוד של תכנית הלימודים ויוצר בסיס ידע הנדרש  לדיון בסוגיות של היחידות בהֶקשר.

התכנית בנויה משלושה חלקים עיקריים:  א. יחידות לימוד בהֶקשר    ב. מאגר מרכזי  + תרגילים   ג. מידע כללי: מידע לתלמיד/למורה; מאמרי העשרה; לקסיקון מונחים; מאגר בחינות בגרות ופתרונותיהן.

נוסף לשלושת החלקים האלה נעשה שימוש משמעותי בכלים שמאפשרת רשת האינטרנט ובהם: קבוצות דיון, הגשת מטלות, קישורים לאתרים, נגישות וזמינות לאקטואליה ועוד.

בשנה"ל תשס"א השתתפו בהשתלמות בת 56 ש' כ- 20 משתלמות שהפעילו את הניסוי בכיתותיהן. במסגרת ההשתלמות קיבלו המשתלמות כלים ומיומנויות להוראת לשון  בסביבה מתוקשבת, וכמובן – היכרות עם תכנית ‘לשונט’ ומיומנויות הוראה באמצעות התכנית.

להלן  שתי עדויות של משתלמות:

"הפעלתי את התכנית הלכה למעשה בכיתה ט'...ההתנסות עלתה יפה מאוד.

אין לי ספק שהועשרתי מאוד ורכשתי כלים לגיוון ההוראה.

ההשתלמות בתכנית ‘לשונט’ הייתה בבחינת חשיפה משמעותית לתחום חדש בהוראת דיסציפלינה בגישת הוראה מרחוק". 
(מרים מילשטיין, מנהלת הכיתות התיכוניות באחוזה, ביה"ס הריאלי העברי, חיפה)

וכותבת משתלמת בקבוצת הדיון של המשתלמות:

"ברצוני לספר לך כי מעֶבר ללימוד עצמו הרוויחו תלמידותיי ערך מוסף של יצירת קשרים חברתיים בינן לבין עצמן וכן בינן לבין תלמידים מבתי-ספר אחרים. הן למדו לבקר זו את זו בצורה תרבותית ובדרך ארץ ולא בצורה פוגעת ומעליבה כפי שאנו רואים לפעמים בכיתות הלימוד הרגילות. התלמידות למדו גם צורת פנייה לתלמידים מבתי-ספר אחרים דרך קבוצות הדיון, וידעו לזהות הערות בונות לעומת הערות סתמיות או פוגעות. לכן בעיניי ה'‘לשונט’' הוא גם אמצעי ליצירת קשרים חברתיים ותרבותיים.  (ציפי גונן, מכללת אמי"ת תל אביב)

התלמידים שהשתתפו בניסוי מעידים על הלימוד באמצעות ‘לשונט’ כך:

"אני חושב שהיה מאוד מהנה ללמוד בעזרת המחשב לשון, מכיוון שזה עוזר להבין את החומר בצורה טובה יותר, אם זה מבחינת תרגילי החזרה, שנוסחו בצורה מאוד "ידידותית" לתלמיד. 
נהניתי בעיקר מהצורה שבה החומר הועבר, שזה בעזרת המחשב.  אני, אישית מאוד תומך בלמידה דרך המחשב, מכיוון שהיא יותר מעניינת, ודרך המחשב, יותר נכון האינטרנט, ניתן להיחשף לעולם שונה, בכך שהאתר מתעדכן. אהבתי מאוד את  העובדה שהיו פעמים שבהן לא הבנתי את החומר שנלמד בכיתה, אז ניגשתי אל אתר ה‘לשונט’, ושם, לשמחתי הרבה, החומר הובהר לי." (ליאור, גינזבורג האורן, יבנה)

"ללמוד לשון בעזרת המחשב היה כיף מאוד והרבה יותר קל ויעיל כי במחשב יכולתי להבין ולבדוק את עצמי בתרגילים שאני פותר. ממה שאני הכי נהניתי הוא שבעבודה במחשב אתה עצמאי ולא תלוי באחרים שלומדים ולא צריך להילחץ וגם היה יותר שקט מאשר בכיתה." 

(איל, גינזבורג האורן, יבנה)

דוגמות מתכנית ‘לשונט’ הממחישות את ניצול יתרונות האינטרנט

א. ביחידת לימוד בהֶקשר הדנה במשפטים פועליים ושמניים נשלחים התלמידים לבדוק האם כותרות העיתונות היומית כתובות במשפטים שמניים או פועליים. באמצעות לחיצת העכבר הם מגיעים דרך התכנית אל כל העיתונים, מעיינים במשפטים, וכותבים את מסקנותיהם בקבוצת הדיון.  עבודה מעין זו, דוגמה אחת מני רבות, ממחישה  את יתרונות האינטרנט - בין היתר את האותנטיות, את הנגישות המיידית לאקטואליה  ואת האפשרות לאחזור מידע ולתקשורת מחשבים.

להלן תשובות תלמידים מאחד השיעורים הנ"ל: 

"רוב הכותרות המופיעות בעיתונים הן משפטים ,פועליים. לדוגמא… רוב המשפטים פעליים, מכיוון שהם מתארים תיאור התרחשות. כמו כן המשפטים פעליים כדי לא לפגוע בדינמיות של הכותרת. המציאות המדינית היא תמיד דינאמית ובעלת פוטנציאל להתפתחויות שונות"

(אירנה, גינסבורג, האורן)

"מהמחקר הקטן שעשיתי הבנתי, כי בכותרות העיתונים בד"כ משתמשים במשפטיים פועלים מפני שמטרת הכותרת היא לתת מידע על מה שקרה וזה בעצם מתאר התרחשות ודינמיות ואי אפשר להשתמש במשפטיים שמניים לכך."

(שלומי, גינזבורג ,האורן)

ב. ביחידת לימוד בהֶקשר אחרת מתבקשים התלמידים לשחבר משפטים  הכתובים ב'ג'יבריש' בטקסט של "עליסה בארץ המראות". בדוגמה זו יש המחשה לדיון וירטואלי בין עמיתים בקבוצת הדיון, דיון שבהכוונה נכונה של מורה הוא דיון דקדוקי למופת:

שחבור ליחידת שיח-הלטאות הנעלמות – "לעת ארבע אחה"צ לטאות זריזות נכנסו לבית האורחים ותקפו את האוכל . האנשים היו מבוהלים, ולאחר כמה דקות הלטאות נכנסו לפיח ונעלמו". (נופר, מקיף ה, ראשל"צ)

תגובה לנושא: גיברייש – "נופר, לפי דעתי הסיפור שלך מאוד יפה, את רשמת יחידת שיח נכונה. יש לכידות ויש קישוריות , כל המשפטים קשורים לרעיון אחד". (נטע, מקיף ה', ראשל"צ)

‘לשונט’ בשירות המורים ללשון

לפני מועדי הבחינות: מועד חורף ומועד קיץ מתפרסם באתר ‘לשונט’ במקום בולט המיקוד והמבנה המדויק של הבחינה. 
צוות ‘לשונט’ עונה על פניות  בנושאי לשון.

להלן דוגמות לשאלות שהופנו אלינו ע"י תלמידים בקיץ תשס"א:

"בפתרון של מספרים משובשים כתבתם: מטבע שגויה? זה רק אני או שחלה טעות חמורה? מטבע הוא זכר, לא? תודה, אלון." (שואל א)

"אני חושב שזה לא "פייר" שרק חלק מהתלמידים בארץ ייהנו מהזכויות של התכנית ולא כלל התלמידים. לכן אני שואל אתכם אם לגישה כאורח יש אותם תכנים כמו גישה אחרת?" (שואל ב)
בתשס"ב ישתתפו בניסוי באופן פעיל 11 בתי"ס, ועוד כ – 7 בתי"ס הביעו את רצונם לשלוח נציגים להשתלמות. גם בשנה זו תיערך השתלמות בת 56 ש' עם ציון. ההשתלמות תתקיים בבי"ס אמי"ת ת"א, בימי שלישי אחת ל-שלושה שבועות בערך, בין השעות 19:30-16:30.

נותרו לנו עוד מספר מוגבל של מקומות בהשתלמות זו. 
מורים המעוניינים להצטרף יפנו לטובה זאבי, טל. 03-6749264. 

ז. 2 שלהב"ת

תכנית שלהב"ת עניינה שילוב הבנה והבעה בתחומי הדעת השונים.

מטרתה לבנות תרבות של שיתוף פעולה בין מורים חדשים כוותיקים, העוסקים בהוראת תחומי דעת שונים.

בתשס"ב תפעל התכנית בכ- 60 בתי"ס  על-יסודיים ברחבי הארץ, חטיבות ביניים וחטיבות עליונות, והיא תלווה ע"י מדריכות הפיקוח על הוראת העברית. במסגרתה ייפגשו מורים מתחומי דעת שונים  ללמידה משותפת של נושאים מתחום האוריינות הלשונית, המהותיים לכל תחומי התוכן. המפגשים ישאו אופי סדנאי, ויתקיימו במסגרת יום הלימודים, לאורך כל השנה. במהלכם  יתלבטו המורים בחיפוש מענה לצרכים אותנטיים, העולים מן ההוראה בכיתה, וקשורים להבנת טקסטים מספרי הלימוד, ולדרכי התבטאות בכתיבה ובדיבור האופייניים למקצועות הלימוד השונים.

בבתיה"ס שהפעילו את התכנית, פותחו מודלים שונים של עבודה בהתחשב בצרכיהם המיוחדים.   בכל צוותי העבודה השתתפו מורי הלשון וההבעה ומורים מתחומי דעת שונים. אחד מן המורים בכל צוות מונה לרכז התכנית. 

צוות שלהב"ת משתף פעולה מפמ"רים של תחומי דעת שונים. לדוגמה, מפמ"ר אזרחות, הגב' חנה שפיר, הזמינה לא אחת את מדריכות הפיקוח לעבוד יחד עם מדריכות האזרחות על נושאים מתחום ההבעה הקשורים במקצוע זה, כגון תיווך טקסטים לתלמידים, ניתוח שאלות ועוד.

עם מפמ"ר ביולוגיה, הגב' ברוריה אגרסט, נבנתה תכנית ייחודית לבגרות. תלמידים הכותבים 'ביוטופ' מלווים הן ע"י המורה לביולוגיה והן ע"י המורה להבעה. בתהליך הכתיבה נוצר תלקיט 'פורטפוליו' המלווה את העבודה. התלמיד מקבל ציון בגרות במקצוע 'חיבור עברי' על סמך העבודה והתלקיט. בבי"ס בירושלים נבנתה תכנית משותפת למורי ההבעה ולמורי ההיסטוריה בשיתוף עם המפמ"ר, מר מיכאל ירון. בבית יציב התקיימה סדנה למדריכות תנ"כ. לחלק מן המפגשים הזמינה המפמ"ר, הגב' תמר שילה, את מדריכות שלהב"ת.

 במהלך שנת הלימודים יתקיימו מפגשים מחוזיים וארציים בהם ישתתפו צוותי המורים המפעילים את הפרוייקט, וכן מדריכות הפיקוח, מפמ"רים ואנשי מקצוע מתחומי דעת שונים.

(ר' להלן סעיף ו') 

תרכז את הפרוייקט מטעם הפיקוח המדריכה הארצית, גב' דליה זילברמן, טל' 09-9528939.

ז.3 'מעברים' – מביה"ס לחט"ב

הפער בהישגים הלימודיים, שנצפה במעבר שבין בית-הספר היסודי לבין חטיבת הביניים ותחושת החסך במיומנויות אורייניות בתחומי הדעת השונים האירו את המודעות לשוני שבין שתי המסגרות. השוני מתבטא במבנה הארגוני, בדרכי ההוראה, במטלות הלימודיות בדרכי ההערכה ובתפיסת הכשירות האוריינית. כתוצאה מכך מתעוררים קשיים מסוגים שונים הן אצל התלמידים והן אצל המורים.

בניסיון להתמודד עם הבעיות הללו הוחלט על תכנית התערבות ממוקדת בשם 'מעברים'.

לתכנית זו שותפים הפיקוח על הוראת העברית, מפקחים כוללים, מדריכים לאוריינות ויועצים חינוכיים.

בשנה"ל תשס"א הופעלה התכנית במחוז ירושלים. במסגרתה התקיימו מפגשי עבודה בין נציגי חטיבות הביניים ובין נציגי בתי הספר היסודיים המזינים אותם. התקיימו ביקורים הדדיים של נציגי שתי המסגרות במטרה ללמוד מקרוב על דרכי העבודה המקובלות בכל אחת מהן, ולבנות שלד של תכנית עבודה תוך שימת דגש על רצף של יעדים ועל חלוקת האחריות לביצוע של כל אחד מהם. כמו כן, נערכה השתלמות מחוזית למורי כיתות ו-ז שהתמקדה בהקניית מיומנויות אורייניות הנחוצות ללומדים במעבר שבין בית-הספר היסודי לחטיבת הביניים.

בשנה"ל תשס"ב תופעל התכנית בירושלים ע"י הגב' חוה קדם, נציגת המחוז בפרוייקט והגב' אתי דבש, מדריכת הפיקוח על הוראת העברית.

ז.4   'אשקלשון'

'אשקלשון' היא תכנית התערבות כוללת בתחום הלשון וההבעה שהחלה לפעול בשנת הלימודים תשס"א בכל בתיה"ס העל-יסודיים בעיר אשקלון. התכנית היא פרי יוזמה משותפת של משרד החינוך (הפיקוח על הוראת העברית ומטה מרכזי המורים) עיריית אשקלון (המחלקה לרווחה חינוכית) ומרכז המורים במכללת אחווה.

נקודת המוצא הייתה תחושה של אי נחת מרמת השליטה של תלמידים בהבנה ובהבעה בע"פ ובכתב ואמונה עזה בחשיבות השליטה בלשון כמפתח תרבותי-חברתי.

מטרת התכנית היא לתת מענה לצרכים היחודיים של בתי הספר השונים באשקלון בתחום הוראת לשון האם על שני היבטיה: הוראת הלשון כגוף ידע תיאורטי והוראת השימוש בלשון בנסיבות השיח השונות.

ההנחה הייתה, כי התכנית תקבל ביטוי משמעותי בתרבות בית-הספר כולו, רק אם יהיו מעורבים בה צוותי המורים ללשון ולהבעה יחד עם מורים מתחומי דעת אחרים, רכזים פדגוגיים ומחנכים.

בשלב ראשון התבצעה התכנית בשלושה מישורים.

סדנה יישובית בת 5 מבניוֹת (לכלל המורים באשקלון); סדנה בית-ספרית בת 2 שעות שבועיות (בכל אחד מבתי הספר) והדרכה וליווי בכיתות בהיקף של יום בשבוע בכל בית-ספר.

מבניוֹת הסדנה היישובית התקיימו בשעות אחה"צ ב"אשכול הפיס" העירוני ועסקו בנושאים מתחום הוראת הלשון' שהותאמו לצרכי המורים המשתלמים ע"פ בקשותיהם.

הסדנה הבית-ספרית הייתה חלק אינטגרלי מתכנית העבודה בביה"ס ושולבה במהלך יום הלימודים. הסדנאות הונחו על ידי צוות מדריכות מיומן שגויס במיוחד לצורך זה. מטרת הסדנאות הייתה לבנות כלים להתמודדות עם הבעיות הייחודיות מתחום הוראה העברית בכל מוסד. בנוסף לסדנאות ליוו המדריכות את פעילות ההוראה על ידי תצפית בשיעורים, מתן שיעורים לדוגמה וסיוע למורים בעבודת ההוראה על היבטיה השונים. הפעילות לוותה הערכה מעצבת מטעם גף הערכה במשרד (בראשותה של ד"ר גילי שילד).

בתום השנה הראשונה להפעלה נמצא שהסדנאות היישוביות גזלה זמן רב מדי מן המורים והוחלט לצמצמן. כמו כן, נמצא שבתוך ביה"ס הועצם צוות הלשון, אך הנושא עדיין לא נמצא על סדר יומם של שאר המורים. כמו כן, נמצא שלא כל בתיה"ס מעוניינים או פנויים לנושא. על-סמך דיון במִמצאי ההערכה שנערך בשיתוף כל הגורמים הוחלט להמשיך את התכנית בארבעה בתי"ס בלבד (מתוך השישה) ולצמצם את מבניות הסדנה היישובית לכדי סדנה יישובית אחת לכלל מורי היישוב. הסדנה תתקיים אחת לחודש, ובה תינתן תשתית תיאורטית ויתנהל דיאלוג בין כל המשתתפים בתכנית. במקביל ימשיכו המדריכות בליווי ההוראה בבתיה"ס הממשיכים תוך שימת דגש בהפצת הנושא בקרב מורי המקצועות השונים בנוסף לצוות מורי הלשון ההבעה ובשיפור הישגי התלמידים בתחום.

ח.  ספרים וחומרי עזר להוראה ולעיון

להלן חומרי לימוד ועיון, העשויים להיות לעזר למורים ולתלמידים. 

מורים ללשון, הבנה והבעה מוזמנים לבחון אותם תוך התחשבות בצורכי תלמידיהם, ולהיעזר בהם בהתאם.
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